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Registrirajte proizvod i ostvarite pravo na podrsku na stranici
www.philips.com/welcome

KXSMALL

Type HD8743 / HD8745 | HD8747

UPUTE ZA KORISTENJE

PRIJE NEGO ZAPOCNETE S KORISTENJEM APARATA, PAZLJIVO PROCITAJTE OVE UPUTE ZA KORISTENJE.

ce€ @ Saeco



Cestitamo Vam na kupovini super automatskog aparata za
espresso kavu Saeco Xsmall!

Da biste dobili najvise od Philips Saeco podrske, registrirajte
Vas proizvod na www.philips.com/welcome.

Ove upute za koristenje odnose se na modele HD8743,
HD8745 i HD8747.

Aparat je namijenjen za pripremu espresso kave od kave u
zrnu i opremljen je uredajem za ispustanje pare i tople vode.
U ovom prirucniku cete pronaci sve informacije potrebne
za instalaciju, koristenje, ci$¢enje i ¢iS¢enje kamenca Vaseg
aparata.
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VAZNO

Sigurnosne upute

Aparat je opremljen sigurnosnim uredajima. U svakom
slucaju, potrebno je pazljivo procitati sigurnosne upute koje
se nalaze u ovom prirucniku za koristenje kako biste izbjegli
slucajna oStecenja predmeta i ozljede osoba.

Ovaj prirucnik pohranite za eventualno buduce koristenje.

m |zraz PAZNJA i ovaj simbol upozoravaju korisnika na
opasne situacije koje mogu uzrokovati teske osobne ozljede,
opasnost po Zivot i/ili oStecenja aparata.

n lzraz UPOZORENLJE i ovaj simbol upozoravaju korisnika
na opasne situacije koje mogu uzrokovati lakse osobne
ozljede i/ili oStecenja aparata.

I!_I_I Ovaj simbol zahtijeva pazljivo citanje prirucnika prije daljnjeg
L—l provodenja bilo koje radnje koristenja ili odrzavanja.

Paznja

« Aparat prikljucite na odgovarajucu zidnu strujnu uticnicu,
Ciji nazivni napon odgovara tehnickim podacima aparata.

« Izbjegnite da kabel napajanja visi sa stola ili radne
povrsine ili da dodiruje vruce povrsine.

« Ne uranjajte aparat, utikac li kabel napajanja u vodu:
opasnost od udara elektricne struje!

« MIaz tople vode nikada ne usmjeravajte prema dijelovima
tijela: opasnost od opeklina!

« Ne dodirujte tople povrsine. Koristite rucke i drske.



HRVATSKI 5

lzvucite utikac iz uticnice:

- ako ste primijetili probleme u radu;

- ako se aparat nece koristiti duZe vrijeme;

- prije provodenja CiS¢enja aparata.

|lzvucite povlacenjem utikaca, a ne kabela napajanja.
Uticnicu ne dodirujte vlaznim rukama.

Ne koristite aparat ako su utikac, kabel napajanja ili sam
aparat osteceni.

Nemojte mijenjati ili vrsiti bilo kakve izmjene na aparatu
ili kabelu napajanja. Sve popravke treba izvrsiti Philipsov
ovlasteni centar za podriku kako bi se izbjegle bilo kakve
opasnosti.

Aparat nije namijenjen za upotrebu od strane djece mlade
od 8 godina.

Aparat smiju koristiti djeca starosti 8 godina (i starija)
ukoliko su prethodno upucena u pogledu pravilnog
koriStenja aparata i svjesna su mogucih opasnosti ili pod
nadzorom odrasle osobe.

Djeca ne smiju obavljati ¢iScenje i odrZavanje, osim ako
imaju vise od 8 godina i pod nadzorom su odrasle osobe.
Aparat i kabel napajanja drZite dalje od dohvata djece
mlade od 8 godina.

Aparat smiju koristiti osobe sa smanjenim fizickim,
osjetnim ili mentalnim sposobnostima i s nedovoljnim
iskustvom i/ili kompetencijama ukoliko su prethodno
upucene u pogledu pravilnog koristenja aparata i svjesne
su mogucih opasnosti ili su pod nadzorom odrasle osobe.

Djecu trebate nadzirati kako biste sprijecili da se igraju s
aparatom.
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Nikada ne gurajte prste ili druge predmete u mlinac za
kavu.

Upozorenja

Aparat je namijenjen samo za ku¢nu upotrebu i nije
prikladan za koristenje u prostorima kao $to su menze
ili kuhinje u trgovinama, uredima, tvornicama i drugim
radnim okolinama.

Aparat uvijek postavite na ravnu i stabilnu povrsinu.

Aparat ne stavljajte na tople povr3ine, u blizinu vrucih
pecnica, grijaca i slicnih izvora topline.

Spremnik kave u zrnu uvijek napunite samo kavom u zrnu.
Kava u prahu, topiva, kao i neki drugi predmeti mogu
ostetiti aparat ukoliko ih se ubaci u spremnik kave u zrnu.
Dopustite da se aparat ohladi prije ugradnje ili uklanjanja
bilo koje komponente.

U spremnik nikada ne nalijevajte toplu ili kipucu vodu.
Koristite samo negaziranu pitku hladnu vodu.

Za CiScenje ne koristite abrazivna sredstva ili agresivne
deterdZente. Dovoljna je mekana krpa navlazena vodom.

Redovito obavite ¢iS¢enje kamenca u aparatu. Aparat e
Vam pokazati kada je potrebno provesti iS¢enje kamenca.
Ako se ova radnja ne izvrsi, aparat vise nece pravilno
funkcionirati. U tom slucaju, popravak nije pokriven
jamstvom!

Aparat nemojte drZati na temperaturi ispod 0 °C. Preostala
voda unutar sustava zagrijavanja moZze se zalediti i ostetiti
aparat.
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« Ne ostavljajte vodu u spremniku ako se aparat nece
koristiti tijekom duljeg perioda. Voda se moZe zagaditi.
Prilikom svakog koriStenja aparata, koristite svjezu vodu.

Sukladnost s normama

7

Aparat je sukladan s clankom 13 talijanskog Zakonodavnog
dekreta od 25. srpnja 2005., br. 151“Provedba Odredaba
2005/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE, koje se odnose

na smanjenje koristenja opasnih tvari u elektricnim i
elektronickim uredajima kao i na odlaganje otpada”.

Ovaj aparat je u skladu s europskom direktivom 2002/96/CE.

Ovaj Philipsov aparat zadovoljava sve norme i primjenjive
normative u pogledu izlaganja elektromagnetskim poljima.



INSTALACUJA

Izgled proizvoda
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Opdi opis

WoNowmPwN=

Poklopac spremnika kave u zrnu

Spremnik kave u zrnu

Ispust kave

Pokazatelj napunjenosti kadice za skupljanje kapi
Ladica za skupljanje taloga

Grupa kave

Servisna vratasca

Upravljacka ploca

Zastitna rucka

. Cijev za paru / toplu vodu

. Resetka

. Kadica za skupljanje kapi

. Spremnik vode

. Kabel napajanja

. Keramicki mlinac za kavu

. Klju¢ za podedavanje mljevenja

. Pannarello (opcija - postoji samo kod nekih modela)
. Led lampica duple kave

. Tipka za espresso kavu

. Led lampica temperature

. Led lampica nedostatka vode

. Tipka za kavu

. Upravljacki kotacic¢

. Led lampica alarma

. ON/OFF tipka

. Rucica za podesavanje mljevenja
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PRIPREMNI POSTUPCI

Ambalaza aparata

Originalna ambalaza je osmisljena i proizvedena kako bi zastitila aparat
tijekom prijevoza. Preporucuje se sacuvati je za eventualan bududi prijevoz.

Pripremni postupci

Iz ambalaze, izvucite poklopac spremnika kave u zrnu i kadicu za sku-
pljanje kapi s resetkom.

150 mm
6 inches

P2 1zvadite aparat iz ambalaze.

1s0mm [EX Za optimalno koristenje preporucuije se:
2 me + Odabrati sigurnu i vodoravnu povrsinu za smjestaj aparata, gdje ga
@ é?ﬂc"v nitko ne moze prevrnuti ili se ozlijediti.
« Odabrati dovoljno osvijetljeno i ¢isto mjesto, s lako dostupnom
strujnom uti¢nicom.
Predvidjeti minimalnu udaljenost zidova od aparata, kako je nave-
deno na slici.

Kadicu za skupljanje kapi s resetkom postavite u aparat. Provjerite da je
umetnuta do kraja.

a Napomena:

Kadica za skupljanje kapi ima zadatak skupljanja vode koja izlazi iz ispusta
tijekom ciklusa ispiranja/samocis¢enja i kave koja moze iscuriti tijekom
pripreme napitaka. Svakodnevno ispraznite i operite kadicu za skupljanje
kapi i svaki put kada je pokazatelj napunjenosti kadice za skupljanje kapi
podignut.

I] Upozorenje:

NEMOJTE izvlaciti kadicu za skupljanje kapi odmah nakon ukljuci-
vanja aparata. Pricekajte nekoliko minuta radi provodenja ciklusa
ispiranja/samociscenja.
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Izvucite spremnik vode.

A Spremnik isperite svjezom vodom.

Spremnik vode napunite svjezom vodom do razine MAX i vratite ga u
aparat. Provjerite da je umetnut u potpunosti.

“ Upozorenje:

U spremnik nikada ne ulijevajte toplu vodu, kipucu, gaziranu vodu ili
druge tekucine koje mogu ostetiti sam spremnik i aparat.

B Polagano uspite kavu u zrnu u spremnik kave u zrnu.

“ Upozorenje:

Spremnik uvijek napunite samo kavom u zrnu. Kava u prahu, topiva,
karamelizirana kao i neki drugi predmeti mogu ostetiti aparat.

[EX vratite poklopac na spremnik kave u zrnu.

Ukopcajte utika¢ u uti¢nicu na straznjoj strani aparata.



12 HRVATSKI

Utika¢ na drugom kraju kabela napajanja ukopcajte u zidnu uti¢nicu
odgovaraju¢eg napona.

EP] Uvjerite se da je upravljacki kotaci¢ u polozaju “#".

Za uklju¢ivanje aparata pritisnite tipku ON/OFF; led lampica“1” ¢e
poceti brzo treperiti kako bi oznacila da je potrebno napuniti sustav.

PRVO UKLJUCIVANJE

Prije prvog koristenja moraju se zadovoljiti sljedeci uvjeti:
1) Sustav je potrebno napuniti.
2) Aparat provodi automatski ciklus ispiranja/samociscenja.
3) Neophodno je pokrenuti ru¢ni ciklus ispiranja.

Punjenje sustava

Tijekom ovog procesa svjeza voda tece kroz unutarnji sustav i aparat se
zagrijava. Operacija zahtijeva nekoliko sekundi.

Postavite posudu (1L) ispod cijevi za paru/toplu vodu ili ispod Panna-
rello (ako postoji).
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Upravljacki kotaci¢ zakrenite na ,,&s;),,i pricekajte nekoliko sekundi.

Kada voda izlazi normalno i led lampica "!"treperi sporo, upravljacki
kotaci¢ zakrenite natrag na“#". Aparat se zagrijava (led lampica "[F”
treperi sporo).

Automatski ciklus ispiranja/samociséenja

Nakon dovrietka zagrijavanja, aparat provodi automatski ciklus ispiranja/
samocisc¢enja unutarnjih sustava svjezom vodom. Radnja traje krace od
jedne minute.

W Postavite posudu ispod ispusta kave kako biste sakupili malu koli¢inu
vode koja istjece.

Lampice trepere u suprotnom smjeru od kazaljki na satu.
Pri¢ekajte da ciklus zavrsi automatski.

a Napomena:

Ispuitanje je moguce zaustaviti pritiskom na tipkuw?"” ili “ \amb”.

I Pricekaijte da aparat dovrsi ispuitanje vode. Led lampica ”lf” svijetli
stalno.
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Ruc¢ni ciklus ispiranja

Stalno svijetli

A

Tijekom ovog postupka ukljucuje se ciklus ispustanja kave i svjeza voda

protjece kroz sustav pare/tople vode. Operacija zahtijeva nekoliko minuta.

Postavite posudu ispod ispusta kave.

ulpn

Provjerite svijetli li led lampica“}f” stalno.

[EX Pritisnite tipku “ \wmb”. Aparat zapocinje s isputanjem kave.

A Pricekajte da se ispustanje dovrsi i ispraznite posudu.

B3 Postavite posudu ispod cijevi za paru/toplu vodu (Pannarello, ako
postoji).

PRI

A Upravljacki kotacic¢ zakrenite na“ ygp"

Ispustite svu preostalu vodu. Led lampica “§." svijetli stalno.
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BN Upravljacki kotaci¢ zakrenite na“@".

[EX Ponovno napunite spremnik vode i vratite ga u aparat. U tom trenutku
aparat je spreman za pripremu kave.

a Napomena:

Ukoliko se aparat nije koristio dva ili viSe tjedana, pri ukljucivanju ¢e se
provesti jedan automatski ciklus ispiranja/samocis¢enja. Nakon toga, neop-
hodno je pokrenuti ruc¢ni ciklus ispiranja, kao sto je gore opisano.

Automatski ciklus ispiranja/samocis¢enja takoder se pokrece kada aparat

ostane u stand-by nacinu rada, ili je bio iskljucen, dulje od 15 minuta.
Po zavrsetku ciklusa moze se ispustiti kava.

Ugradnija filtera za vodu “INTENZA+"

Preporuca se ugradnja filtera za vodu “INTENZA+" koji ogranicava stvaranje
kamenca u unutrasnjosti aparata i daje intenzivniju aromu Vasoj kavi.

Filter za vodu “INTENZA+" prodaje se odvojeno. Za vise detalja pogledajte
stranicu koja se odnosi na proizvode za odrzavanje u ovim uputama za
koristenje.

Voda je temeljna komponenta u pripremi kave: stoga je vrlo vazno filtrirati
je uvijek na profesionalan nacin. Filter za vodu “INTENZA+" moze sprijeciti
stvaranje mineralnih naslaga, poboljsavajuci kvalitetu vode.

Uklonite mali bijeli filter koji se nalazi u spremniku vode i pohranite ga
na suho mjesto.
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Izvadite filter za vodu “INTENZA+" iz pakiranja, uronite ga u hladnu
vodu u okomitom polozaju (s otvorom prema gore) i potom pazljivo
pritisnite stranice kako bi iz filtera izasli mjehurici zraka.

[EX Filter za vodu “INTENZA+" postavite na temelju tvrdoce vode koja se
koristi:
A =mekana voda
B = tvrda voda (standard)
C =vrlo tvrda voda

I3 Filter za vodu “INTENZA +” umetnite u prazan spremnik vode. Gurnite
ga do najnizeg moguceg polozaja.

[ Spremnik vode napunite svjezom vodom i vratite ga u aparat.

I ispustite svu vodu iz spremnika koriste¢i funkciju tople vode (pogledaj-
te odjeljak “Ispustanje tople vode”).

Izvucite spremnik, napunite ga svjezom vodom do razine MAX i vratite
ga u aparat.

IEJ Nakon §to se dovrie gore navedeni postupci, led lampica ”[} "svijetli
stalno.

E Napomena:

Preporuca se zamjena filtera Intenza+ svaka 2 mjeseca.

Stalno svijetli
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PODESAVANJA

Aparat omogucuje provodenje nekoliko podesavanja za ispustanje najbo-
lje moguce kave.

Saeco Adapting System

Kava je prirodni proizvod i njezine znacajke mogu varirati ovisno o porije-
klu, mjesavini i nacinu przenja. Aparat je opremljen sustavom automatskog
podesavanja koji omogucuje koristenje svih vrsta kave u zrnu koja postoji
na trzistu, osim karameliziranih ili aromatiziranih zrna. Aparat se podesava
automatski nakon ispustanja nekoliko kava kako bi se optimizirala ekstrak-
cija.

Podesavanje keramickog mlinca za kavu

Keramicki mlinci za kavu uvijek jamce savrseni stupanj mljevenja i specifi¢-
nu veli¢inu zrna za svaku posebnu kavu.

Ova tehnologija omogucuje potpuno ocuvanje arome i jam¢i pravi izvorni
talijanski ukus u svakoj salici.

m Paznja:

U njegovu unutrasnjost je zabranjeno gurati prste ili druge predmete.
Keramicki mlinac za kavu podesite koristeci iskljucivo kljuc za pode-
Savanje mljevenja. Keramicki mlinac za kavu sadrzi pomicne dijelove
koji mogu biti opasni.

Keramicki mlinac se moze podesavati kako bi se mljevenje kave prilagodilo
Vasem osobnom ukusu.

m Paznja:

Postavke mlinca za kavu mogu se mijenjati samo kad aparat melje
kavu u zrnu.

Pritisnite i okrenite ru¢icu za podesavanje mljevenja koja se nalazi u
unutrasnjosti spremnika kave u zrnu samo za jedan korak odjednom.
Koristite klju¢ za podesavanje mlinca za kavu isporucen s aparatom.
Razlika u okusu bit ¢e primijecena nakon ispustanja 2-3 kave.

m Paznja:

Radi izbjegavanja oStecenja aparata, nemojte okretati mlinac za kavu
za vise od jednog koraka odjednom.



P2 Oznake unutar spremnika kave u zrnu oznacavaju postavljeni stupanj
mljevenja. Moguce je postaviti 5 razli¢itih stupnjeva mljevenja od
polozaja 1, za grubo mljevenje i laganiji okus, do poloZzaja 2, za finije
mljevenje i jaci okus.

Podesavanje duljine kave u salici

Aparat omogucuje podesavanje koli¢ine ispustene espresso kave sukladno
Vasem ukusu i dimenzijama velike $alice/salice.

Svakim pritiskom i otpustanjem tipke za espresso kavu “wP" ili tipke za
kavu “ @b aparat ce ispustiti programiranu koli¢inu kave. Svakoj tipki je
dodijeljena jedna vrsta ispusta kave; tipke funkcioniraju neovisno jedna o
drugoj.

Sljededi postupak prikazuje programiranje tipke “wwp".

Postavite $alicu ispod ispusta kave.
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Pritisnite i drzite pritisnutu tipku “‘@b”; tijekom ove faze, led lampica
“\wP" treperi.

Pustite tipku “mP” ¢im se postigne Zeljena koli¢ina kave.

U tom je trenutku tipka “\wmP” programirana; na svaki pritisak tipke aparat
Ce ispustiti istu programiranu kolic¢inu espresso kave.

Na tipku za kavu “\@mP” primjenjuje se isti postupak.

19
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ISPUSTANJE KAVE | ESPRESSO KAVE

Prije ispustanja kave provijerite svijetli li zelena led lampica ]} stalno i jesu
li spremnik vode i kave u zrnu puni.

Uvjerite se da je upravljacki kotacic¢ u polozaju“#".

Postavite 1 ili 2 $alice ispod ispusta kave.

Za ispustanje jedne espresso kave pritisnite tipku za espresso “w?’,
udinite isto s tipkom za kavu “ \wmP" za ispustanje jedne kave.

Zaispustanje 1 espresso kave, jednom pritisnite tipku. Za ispustanje 2
espresso kave, dvaput uzastopno pritisnite tipku.

Na taj nacin ¢e aparat automatski samljeti i dozirati odgovarajucu koli¢inu
kave. Priprema dvije espresso kave zahtijeva dva ciklusa mljevenja i dva
ciklusa ispustanja kojima aparat upravlja automatski; tijekom ovih radnji
led lampica “(@?" svijetli stalno.

Nakon dovrsetka ciklusa predubrizgavanja, kava pocinje curiti iz ispu-
sta kave.

B Ispustanje kave se prekida automatski kad se postigne podesena razina. Za
raniji prekid ispustanja moze se pritisnuti tipka “wmb” kao i tipka * \wamb”.
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TUCENJE MLIJEKA / ISPUSTANJE CAPPUCCINA
mPainja:

Opasnost od opeklina! Na pocetku ispustanja je moguce da ce doci do
kratkog prskanja tople vode. Cijev za paru/toplu vodu moze doseci
visoke temperature: izbjegavajte je doticati izravno rukama. Koristite
samo odgovarajucu zastitnu rucku.

Kako tuéi mlijeko

Ukoliko zelite ispustiti paru prilikom ukljucivanja aparata ili nakon ispusta-
nja kave, prije nastavka, mozda ¢e biti potrebno ispustiti vodu koja se jos
uvijek nalazi u sustavu.

Da biste to ucinili, pridrzavajte se sljedecih uputa:

Postavite posudu ispod cijevi za paru/toplu vodu (Pannarello, ako
postoji).

Upravljacki kotaci¢ zakrenite na “@”.

Aparatu je potrebno odredeno vrijeme predzagrijavanja; u toj fazi led
lampica ”J} "treperi.

Treperi
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Stalno svijetli

I3 1spuitanje pare se pokrece kada zelena led lampica ”[E” svijetli stalno.

B3 Upravljacki kotaci¢ zakrenite na“#" za zaustavljanje ispustanja pare.

A Napunite 1/3 vr¢a hladnim mlijekom.

a Napomena:

Koristite hladno mlijeko (~5°C/ 41°F) sa sadrzajem masnoce od najmanje
3% kako biste dobili cappuccino dobre kvalitete. Moguce je koristiti pu-
nomasno mlijeko kao i obrano mlijeko, prema osobnom ukusu.

Cijev za paru/toplu vodu (Pannarello, ako postoji) uronite u mlijeko
kako biste ga zagrijali i upravljacki kotaci¢ zakrenite u polozaj “&".
Tijekom tucenja mlijeka pomicite posudu prema gore i dolje uz lagane
kruzne pokrete.
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[EJ Kada pjena od mlijeka postigne Zeljenu ¢vrstocu, upravljacki kotacic
zakrenite na “#)" za zaustavljanje ispustanja pare.

n Upozorenje:

Nakon Sto ste paru koristili za tucenje mlijeka, ocistite cijev za paru/
toplu vodu (ili Pannarello, ako postoji) ispustajuci malu koli¢inu tople
vode u posudu. Za detaljne informacije o ¢is¢enju molimo pogledajte
odjeljak “Cis¢enje i odrzavanje”.

Nakon $to ste ispustili paru, potrebno je pustiti aparat da se ohladi prije

ispustanja espresso kave ili kave. Kako biste to uradili, pratite upute u
nastavku:

Prijelaz s pare na kavu

~ 2

Treperi brzo

Pritisnite tipku “m?” ili “\wmp” led lampica [f " ¢e poceti brzo treperiti
ukazujuci na to da je aparat pregrijan i da ne moze ispustati kavu.

P potrebno je ispustiti malu koli¢inu vode za hladenje aparata.
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Postavite posudu ispod cijevi za paru/toplu vodu (Pannarello, ako
postoji) i upravljacki kotaci¢ zakrenite na f!>

I3 Ispustit ¢e se topla voda.

B Pri¢ekajte da led lampica temperature ”E "pocne svijetliti stalno.

I Upravljacki kotaci¢ zakrenite na“#)" za zaustavljanje ispustanja.

Sada je moguce ispustati espresso kavu ili kavu.

Priprema cappuccina

Za pripremu cappuccina, postavite Salicu s tu¢enim mlijekom ispod ispusta
kave i ispustite jednu espresso kavu.
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ISPUSTANJE TOPLE VODE
m Paznja:

Opasnost od opeklina! Na pocetku ispustanja je moguce da ce doci do
kratkog prskanja tople vode. Cijev za paru/toplu vodu moze doseci
visoke temperature: izbjegavajte je doticati izravno rukama. Koristite
samo odgovarajucu zastitnu rucku.

Prije ispustanja tople vode, uvjerite se da zelena led lampica odgova-
rajuce temperature ”E” svijetli stalno. Ako led lampica treperi sporo,
pricekajte da se aparat zagrije.

Stalno svijetli

Postavite Salicu ispod cijevi za paru/toplu vodu (Pannarello, ako posto-
ji).

PRI

Upravljacki kotaci¢ zakrenite na“\gp" Aparat je u fazi zagrijavanja i
nakon nekoliko sekundi ispusta toplu vodu.

I Za zaustavljanje ispustanja tople vode, upravljacki kotacic¢ zakrenite na
v




26 HRVATSKI

CISCENJE | ODRZAVANJE

Dnevno Cis¢enje aparata

“ Upozorenje:

Redovito ¢iS¢enje i odrZzavanje aparata najbitniji su za produljenje
njegovog vijeka trajanja. Vas aparat je stalno izlozen vlazi, kavi i
kamencu!

Ovo poglavlje detaljno opisuje koje radnje trebate provesti i koliko
cesto. U suprotnom slucaju, aparat viSe nece pravilno funkcionirati.
Ova vrsta popravka NIJE pokrivena jamstvom!

a Napomena:

« Zais¢enje aparata koristite mekanu krpu navlazenu vodom.
Ne uranjajte aparat u vodu.

+ Nijednu njegovu komponentu nemojte prati u perilici posuda.
Ne koristite alkohol, otapala i/ili abrazivne predmete za ¢is¢enje aparata.
Ne susite niti aparat ni njegove sastavne dijelove u mikrovalnoj i/ili
klasi¢noj pe¢nici.

Svaki dan, kad je aparat ukljucen, ispraznite i ocistite ladicu za skuplja-
nje taloga.

Daljnje postupke odrzavanja mozete provesti samo kad je aparat iskljucen i
iskopcan iz elektricne mreze.

P2 Ispraznite i operite kadicu za skupljanje kapi. Ovu radnju izvriite i kada
je pokazatelj napunjenosti kadice za skupljanje kapi podignut.
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Dnevno ¢is¢enje spremnika vode

~n‘r’: o

il

mm—

Izvadite mali bijeli filter ili filter za vodu Intenza+ (ako postoji) iz spre-
mnika i operite ga svjezom vodom.

Mali bijeli filter ili filter za vodu INTENZA+ (ako postoji) vratite na nje-
govo mjesto lagano ga pritis¢udi i istovremeno okrecudi.

[EX spremnik napunite svjezom vodom.

Dnevno ¢isc¢enje cijevi za paru/toplu vodu (Pannarello, ako postoji).

Cijev za paru/toplu vodu (Pannarello, ako postoji) potrebno je odistiti
nakon svakog tucenja mlijeka.

a Napomena:

Neki modeli aparata opremljeni su s Pannarello, dok drugi nisu. Molimo da
postujete upute za Cis¢enje koje se odnose na Vas model aparata.

Za aparate bez Pannarello:
Ocistiti cijev za paru/toplu vodu vlaZnom krpom za uklanjanje ostataka
mlijeka.

Za aparate s Pannarello:
Ukloniti vanjski dio s Pannarello i oprati ga svjezom vodom.
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Tjedno ¢iséenje cijevi za paru/toplu vodu (Pannarello, ako postoji).

Za aparate bez Pannarello:
N Ukloniti zastitnu rucku s cijevi za paru/toplu vodu.
Zastitnu rucku oprati sviezom vodom i osusiti je krpom.

[EX Ocistiti cijev za paru/toplu vodu vlaznom krpom za uklanjanje ostataka
mlijeka.

I3 Vratiti zastitnu rucku na cijev za paru/toplu vodu.

Za aparate s Pannarello:

[N Ukloniti vanjski dio s Pannarello.

Ukloniti gornji dio Pannarello s cijevi za paru/toplu vodu.

Oprati gornji dio Pannarello svjezom vodom.

I3 Ocistiti cijev za paru/toplu vodu vlaznom krpom za uklanjanje ostataka
mlijeka.

Ponovno postaviti gornji dio na cijev za paru/toplu vodu (uvjeriti se da
je u potpunosti umetnut).

I ugraditi vanjski dio Pannarello.
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Tjedno ciscenje grupe kave i izlaznog kanala kave.

Grupu kave je potrebno ocistiti svaki put kad se ponovno napuni spremnik
kave u zrnuili barem jednom tjedno.

Isklju¢ite aparat pritiskom na tipku ON/OFF i izvucite utika¢ kabela
napajanja.

Izvucite ladicu za skupljanje taloga. Otvorite servisna vratasca.

Za izvla¢enje grupe kave pritisnite tipku «<PUSH» povlace¢i za ru¢ku.
Izvucite je vodoravno bez zakretanja, povlaceci rucku.

I Temeljito ocistite izlazni kanal kave drikom zli¢ice ili drugim zaoblje-
nim kuhinjskim priborom.

B Grupu kave operite detaljno svjezom mlakom vodom; pazljivo ocistite
gornji filter.

n Upozorenje:

za ¢iScenje grupe kave ne koristite deterdzente ili sapune.
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I Pustite da se grupa kave u potpunosti osusi na zraku.

Pazljivo ocistite unutarnje dijelove aparata koriste¢i mekanu krpu
navlazenu vodom.

IEl Uvjerite se da je grupa kave u neutralnom polozaju; dvije oznake po-
loZaja grupe se moraju podudarati. U suprotnom, provedite postupak
opisan u tocki (9).

[l Pazljivo pritisnite rucicu prema dolje dok ne dodirne dno grupe kave i
dok se dvije oznake polozaja na bo¢nim stranicama grupe ne poduda-
raju.

Uvjerite se da je kukica za blokadu grupe kave u ispravnom polozaju;
za provjeru, snazno pritisnite tipku “PUSH” dok ne nasjedne. Uvjerite se
da je kukica podignuta do kraja gore. U suprotnom, ponovite.

Ponovno umetnite grupu kave u njeno leziste sve dok se ista ne zakaci
BEZ pritiska na tipku “PUSH".

Umetnite ladicu za skupljanje taloga. Zatvorite servisna vratasca.
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Mjeseéno podmazivanje grupe kave

Grupu kave podmazite nakon otprilike pripremljenih 500 $alica kave ili
jednom mjesec¢no. Mast za podmazivanje grupe kave moze se kupiti od-
vojeno. Za vise detalja pogledajte stranicu koja se odnosi na proizvode za
odrzavanje u ovim uputama za koristenje.

I] Upozorenje:

Prije podmazivanja grupe kave, istu ocistite svjezom vodom i pustite
je da se osusi prema uputama navedenima u odjeljku “Tjedno ¢iS¢enje
grupe kave”.

Mast jednoliko nanesite na obje boc¢ne vodilice.

P2 Podmazite i osovinu.

Grupu kave umetnite u njeno leziste dok ne uskoci u polozaj. (pogle-
dajte odjeljak “Tjedno ¢is¢enje grupe kave”).

I3 Umetnite ladicu za skupljanje taloga i zatvorite servisna vratasca.
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CISCENJE KAMENCA

7/:;\\\ Kada crvena led lampica ”!” pocne treperiti jako brzo i svijetli zelena

71| 14

led lampica [] » potrebno je izvrsiti ¢iS¢enje kamenca.

Vrijeme ¢is¢enja kamenca: 30 minuta

n Upozorenje:

Ukoliko se ¢is¢enje kamenca ne izvrsi, aparat vise nece pravilno funk-
cionirati. U tom slucaju, popravak NIJE pokriven jamstvom.

)
£

Koristite samo sredstvo za ¢is¢enje kamenca Saeco, osmisljeno za optimizi-
ranje performansi aparata. Sredstvo za ¢is¢enje kamenca Saeco prodaje se
odvojeno. Za vise detalja pogledajte stranicu koja se odnosi na proizvode
za odrzavanje u ovim uputama za koristenje.

m Paznja:

Jednom kada se pokrene, ciklus ¢iS¢enja kamenca se obavezno mora
dovrsiti. Tijekom postupka, aparat nije moguce iskljuciti glavnim
prekidacem ON/OFF.

Ukoliko je kabel napajanja iskopcan, potrebno ga je ponovno ukop-

m Paznja:

Ne pijte otopinu za ¢iS¢enje kamenca niti proizvode koje ispustite sve
dok ciklus ne bude dovrsen. Ni u kojem slucaju ne koristite ocat kao
sredstvo za ¢iS¢enje kamenca.

Priprema

cati, ukljuciti aparat i ponoviti postupak ¢is¢enja kamenca od tocke 7.

[ 1MW Prije pocetka ¢is¢enja kamenca, ispraznite kadicu za skupljanje
kapi i vratite je, uklonite Pannarello i filter za vodu “Intenza+", ako
postoje.

[ 1A 1zvucite i ispraznite spremnik vode. Uspite cijeli sadrzaj sredstva za

¢iS¢enje kamenca Saeco. Spremnik napunite svjezom vodom do
razine MAX. Spremnik vode vratite u aparat.

— [ 1IN 1skljucite aparat!

m Paznja:

ukoliko se aparat ne iskljuci ispusta se kava umjesto da se pokrene
postupak cis¢enja kamenca!
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[ 18 Uvjerite se da je upravljacki kotaci¢ u polozaju ‘)",

[1IEH Postavite praznu posudu ispod cijevi za vodu/paru.

Ciscenje kamenca

[ 13 Istovremeno pritisnite tipke “wm?" i “ \@m@P” tijekom priblizno 5
sekundi.

[ 1WA Crvena led lampica “l” pocinje treperiti vrlo brzo i nastavit ¢e to
raditi tijekom cijelog‘ciklusa ¢is¢enja kamenca. U ovoj fazi, aparat
ispusta vise puta, u intervalima od priblizno jedne minute, otopinu
za Cis¢enje kamenca iz svoje unutrasnjosti direktno u kadicu za
skupljanje kapi; u ovoj fazi aparat ne ispusta otopinu za cis¢enje
kamenca iz cijevi za vodu/paru. Ova radnja ce zahtijevati priblizno
5 minuta.

[1IEH Kada se zelena led lampica “" ukljuci, prekida¢ zakrenite u polo-
3] g -

[1IEA Nakon priblizno 1 minute, aparat vi$e puta ispusta otopinu za
¢iS¢enje kamenca u intervalima od priblizno 1 minute putem cijevi
za vodu/paru sve dok se spremnik vode ne isprazni. Ova radnja ¢e
zahtijevati priblizno 15 minuta.
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[ 1H@ Kada zelena led lampica “®®” po¢ne sporo treperiti, prekida¢
zakrenite u polozaj“#)". Uklju¢uje se crvena led lampica“§."

] Uklonite i ispraznite posudu postavljenu ispod cijevi za vodu/paru i
kadicu za skupljanje kapi i vratite ih u polozaj.

Prvo ispiranje

[ 1P 1zvucite spremnik vode; isperite ga i napunite svjezom vodom do
razine MAX. Spremnik vode vratite u aparat.

[_1EE] Kada se zelena led lampica “(@*" uklju¢i, prekida¢ zakrenite u polo-
Zaj ”&;”. Aparat provodi jedno kratko punjenje sustava.

[ 1EP Kada zelena led lampica “&@®*" po¢ne sporo treperiti, prekida¢
zakrenite u polozaj“)".

[ 1E8 Aparat vrsi ispustanje iz unutra$njosti direktno u kadicu za skuplja-
nje kapi; u ovoj fazi aparat ne ispusta iz cijevi za vodu/paru.

[_] M3 Kada se zelena led lampica “@" uklju¢i, prekidac zakrenite u
polozaj "f!‘“”:”. Aparat sada vrsi ispustanje putem cijevi za vodu/paru
sve do potpunog praznjenja spremnika.

a Napomena:

ukoliko Zelite prekinuti ispustanje (na primjer radi praznjenja posude), pre-
kidac zakrenite u poloZaj “f)". Za ponovno pokretanje ispustanja, prekida¢
zakrenite u polozaj ”f!“":”.
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] Kada se ispustanje zavrsi, zelena led lampica “@?" pocinje treperiti
sporo. Prekida¢ zakrenite u polozaj“#)". Uklju¢uje se crvena led
lampica“§."

[ 1B Uklonite i ispraznite posudu postavljenu ispod cijevi za vodu/paru i
kadicu za skupljanje kapi i vratite ih u polozaj.

Drugo ispiranje

[1EE] 1zvucite spremnik vode; isperite ga i napunite svjezom vodom do
razine MAX. Spremnik vode vratite u aparat.

[]EX Kada se zelena led lampica “®" ukljuci, prekida¢ zakrenite u polo-
u) .

Zaj

[]FXE] Aparat vrsi ispustanje putem cijevi za vodu/paru sve do potpunog
praznjenja spremnika.

[]F¥] Nakon toga, aparat se isklju¢uje. Crvena led lampica “!”se gasi.
Prekida¢ zakrenite u polozaj“#)".

[]PE] Uklonite kadicu za skupljanje kapi, isperite je i vratite natrag. Ugra-
dite Pannarello i filter za vodu “Intenza+" (ako postoje).

[ 12 1zvucite spremnik vode; isperite ga i napunite svjezom vodom do
razine MAX. Spremnik vode vratite u aparat.

[]PH za nastavak rada, ukljucite aparat.
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ZNACENJE SVJETLOSNIH SIGNALA

Upravljacka ploca

Svjetlosni signali

Uzrok Otklanjanje

LY

Stalno svijetli

Aparat je zagrijan na odgovarajucu
temperaturu i spreman:

- zaispustanje kave;

- zaispustanje tople vode;

- zaispustanje pare

L%

Aparat je u fazi zagrijavanja za ispustanje
espresso kave, tople vode ili pare.

Treperi sporo
./~ Aktivnaje zastita od pregrijavanja. Potrebno je ispustiti vodu za hladenje aparata.
‘ Nije moguce ponovno ispustiti kavu.
8 (
Treperi brzo
T Potrebno je provesti ¢is¢enje kamenca  Ukoliko se ciScenje kamenca ne izvrsi, aparat vise nece
‘ u aparatu! pravilno funkcionirati.
< Kvar NIJE pokriven jamstvom!
‘ ' i
| Treperi brzo

led lampica svijetli stalno
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Uzrok Otklanjanje

/X() r: Iw& :

52

4

!Treperi brzo i led lampica
(@ svijetli stalno

Aparat je u rezimu CiS¢enja kamenca.  Upravljacki kotacic zakrenite na “ igp".
Postupak Ciscenja kamenca provedite T

do kraja.

sporo.

Aparat je u rezimu ciS¢enja kamenca.
Postupak Ciscenja kamenca provedite
do kraja.

Upravljacki kotacic zakrenite na “#)”

I Treperi brzo i led lampica §,
svijetli stalno.

Aparat je u rezimu ¢iS¢enja kamenca.
Postupak CiS¢enja kamenca provedite
do kraja.

Isperite spremnik vode i napunite ga do razine MAX.

Aparat je u fazi programiranja kolicine Pustite tipku ¢im se postigne Zeljena kolicina
kave koju ce ispustiti. kave.

Aparat je u fazi ispustanja duple kave.

Stalno svijetli

Niska razina vode. Spremnik napunite svjezom vodom. Nakon Sto ste ponovno umetnuli

pun spremnik vode, lampica se gasi.
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Svjetlosni signali

Uzrok

Otklanjanje

i

Stalno svijetli

Spremnik kave u zrmu je prazan.

Spremnik napunite kavom u zmu i ponovno zapocnite postupak.

Ladica za skupljanje taloga je puna.

Kad je aparat ukljucen, ispraznite ladicu za skupljanje taloga.
Praznjenje ladice za skupljanje taloga dok je aparat iskljucen nece
ponistiti brojac ciklusa kave. Pricekajte da led lampica “1” pocne
treperiti prije ponovnog umetanja ladice za skupljanje taloga.

"

Sustav vode je prazan.

Spremnik ponovno napunite svjezom vodom i napunite sustav vode
na nacin opisan u odjeljku “Prvo pokretanje”.

Treperi brzo
/—
|| W
B Q
Treperi sporo

Grupakave nije umetnuta. Ladica za skupljanje
taloga nije umetnuta.

Servisna vrataca su otvorena.

Upravljacki kotaci¢ nije pravilno pozicioniran.

Provjerite jesu li sve komponente ugradene i pravilno zatvorene.
Nakon toga ce se trepereca led lampica “1” ugasiti.

Treperi suprotno od smjera
kazaljki na satu

Aparat je u fazi ispiranja/samociscenja.

Aparat ¢e automatski zavrsiti ciklus ispiranja/samociscenja.
Ciklus ispiranja/samociScenja moZe se zaustaviti pritiskom na

tpks " P

Grupa kave je izvrsila neispravan postupak.

Treperi
istodobno

Aparat ne radi.

Iskljucite aparat. Ukljucite ga ponovno nakon 30 sekundi.
Probati 2li 3 puta.
Ako se aparat NE pokrene, kontaktirajte vrucu liniju Philips Saeco.
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RJESENJE PROBLEMA

Ovo poglavlje donosi rjeSenja za probleme koji se naj¢esce javljaju i koji
se mogu odnositi na Vas aparat. Ukoliko Vam informacije u nastavku ne
pomognu u rjeSavanju problema, pogledajte stranicu FAQ na stranicama
www.philips.com/support ili kontaktirajte vrucu liniju Philips Saeco u
Vasoj zemlji. Kontakti su navedeni u posebnoj Jamstvenoj knjizici ili na

Kvar

Aparat se ne ukljucuje.

stranici www.philips.com/support.

Mogucdi uzrok

Aparat nije prikljucen na izvor
elektri¢ne energije.

Uklanjanje kvara

Aparat prikljucite na elektri¢nu
mrezu.

Kava nije dovoljno topla.

Salice su hladne.

Zagrijte Salice toplom vodom.

Topla voda ili para ne izlaze
iz aparata.

Otvor cijevi za paru/toplu vodu je
zacepljen.

Iglicom o¢istite otvor cijevi za paru/
toplu vodu.

Prije nego zapocnete navedeni
postupak, uvjerite se da je aparat
isklju¢en i hladan.

Onecis¢en Pannarello (ako
postoji).

Ocistite Pannarello.

Espresso kava nije dovoljno
kremasta (pogledajte napo-
menu).

Mjesavina kave nije prikladna,
kava nije svjeze przenalili je pre-
grubo samljevena.

Promijenite mjesavinu kave ili pode-
site keramicki mlinac za kavu kao $to
je opisano u odjeljku “Podesavanje
keramickog mlinca za kavu’.

Aparatu je potrebno previse
vremena da se zagrije ili je
ogranicena koli¢ina vode
koja izlazi iz cijevi za paru/
toplu vodu.

Sustav vode aparata je zacepljen
kamencem.

Aparat ocistite od kamenca.

Nije moguce izvuci grupu
kave.

Grupa kave nije u pravilnom
polozaju.

Ukljucite aparat. Zatvorite servisna
vratasca. Grupa kave se automatski
vraca u pravilan polozaj.

Ladica za skupljanje taloga je
umetnuta.

Izvucite ladicu za skupljanje taloga
prije uklanjanja grupe kave.

Aparat melje zrna kave ali
kava ne izlazi (pogledajte
napomenu).

Grupa kave je prljava.

Ocistite grupu kave (odjeljak “Cisce-
nje grupe kave”).

Sustav vode nije napunjen.

Spremnik napunite svjezom vodom i
ispustite toplu vodu.

To se moze ponekad dogoditi
kada aparat automatski podesava
dozu.

Ispustite nekoliko espresso kava
na nacin opisan u odjeljku “Saeco
Adapting System”.

Ispust kave je prljav.

Ocistite ispust kave.
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Kvar Mogudi uzrok

Kava je previse vodenasta To se moze ponekad dogoditi

(pogledajte napomenu). kada aparat automatski podesava
dozu.

Uklanjanje kvara

Ispustite nekoliko espresso kava
na nacin opisan u odjeljku “Saeco
Adapting System”.

Keramicki mlinac za kavu je po-
stavljen na grubo mljevenje.

Keramicki mlinac za kavu podesite
na finiji stupanj mljevenja (vidi odje-
ljak “Podesavanje kerami¢kog mlinca
za kavu”).

Kava izlazi sporo (pogledajte  Kava je preblaga.

Promijenite mjesavinu kave ili

napomenu). podesite stupanj mljevenja kao $to
je opisano u odjeljku “Podesavanje
keramic¢kog mlinca za kavu’.
Sustav vode nije napunjen. Spremnik napunite svjezom vodom i
ispustite toplu vodu.
Grupa kave je prljava. Ocistite grupu kave (odjeljak “Cisce-
nje grupe kave”).
Kadica za skupljanje kapi Ponekad aparat automatskiispu-  Ovo ponasanje se smatra normal-
se puni ¢akiako se vodane  $tavodu u kadicu za skupljanje nim.
ispusta. kapi da bi upravljao ispiranjem
sustava i zajamcio optimalan rad.
Napomena:

Ovi problemi se mogu smatrati normalnima ukoliko ste promijenili mjesavinu kave ili u slu¢ajevima kad se instala-

cija provodi prvi put. U tom slucaju pri¢ekajte da aparat nastavi s automatskim podesavanjem kao $to je opisano

u odjeljku “Saeco Adapting System”.
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USTEDA ENERGIJE

Stand-by

Aparat je projektiran za ustedu energije kao sto je vidljivo iz energetske
oznake klase A.

Nakon sto protekne 60 minuta neaktivnosti, aparat ¢e se automatski
iskljugiti.

Odlaganje

Po zavrsetku vijeka trajanja, aparat se ne smije tretirati kao normalni ku¢an-
ski otpad, ve¢ se mora odnijeti u ovlasteni centar za prikupljanje otpada
kako bi se mogao reciklirati. Ovakvo ponasanje pridonosi zastiti okolisa.
Ambalazni materijali se mogu reciklirati.
- Aparat: iskopcajte utikac iz uti¢nice i prerezite kabel napajanja.
- Aparat i kabel napajanja odnesite u centar za podrsku ili u javni centar
za odlaganje otpada.
_ Ovaj proizvod je u skladu s europskom direktivom 2002/96/CE.
Simbol na proizvodu ili njegovoj ambalazi oznac¢ava da se proizvod ne
moze tretirati kao kucanski otpad, ve¢ se mora odloziti u centru za pri-
kupljanje otpada kako bi se elektri¢ne i elektroni¢ke komponente mogle
reciklirati.
Pravilnim odlaganjem proizvoda doprinosite zastiti okolisa i osoba od mo-
gucih negativnih posljedica koje mogu nastati zbog nepravilnog rukovanja
u njegovoj zavrsnoj fazi vijeka trajanja. Za vise informacija o nacinima reci-
kliranja proizvoda molimo da kontaktirate nadlezni lokalni ured, Va$ centar
za odlaganje kuc¢anskog otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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TEHNICKI PODACI

Proizvodac zadrzava pravo izmjene tehnickih znacajki proizvoda.

Nominalni napon - Nominalna
snaga - Napajanje

Vidi plocicu na unutradnjosti servisnih
vratasaca

Materijal kucista

ABS - Termoplastika

Dimenzije (S x v x d)

295x325x420 mm-11,5"x 13"x 16,5"

Tezina

6,9kg-15Ib

Duljina kabela napajanja

800-1200 mm/ 31.5"-47"

Upravljacka ploca

S prednje strane

Pannarello (postoji samo kod
nekih modela)

Posebno namijenjen za pripremu
cappuccina

Dimenzije Salica

Do 95 mm

Spremnik vode

1,01-33 0z./ naizvlacenje

Kapacitet spremnika kave u zrnu | 170 g / 6,5 oz.
Kapacitet ladice za skupljanje 8

taloga

Pritisak pumpe 15 bar

Grijac

Nehrdajuci celik

Sigurnosni uredaji

Termoosigurac

Jamstvo

JAMSTVO | PODRSKA

Za detaljne informacije o jamstvu i s njim povezanim uvjetima, molimo da
pogledate posebnu jamstvenu knjizicu.

Podrska

Zelimo se uvjeriti da ste zadovoljni s Vasim aparatom. Ukoliko to jo3 niste

ucinili, registrirajte svoj proizvod na adresi www.philips.com/welcome. Na

taj nacin ¢emo moci ostati u kontaktu s Vama i poslati Vam podsjetnik za
postupke cic¢enja i ¢is¢enja kamenca.

Za podrsku ili pomog, posjetite web stranicu Philipsa www.philips.com/
support ili kontaktirajte vrucu liniju Philips Saeco u Vasoj zemlji. Kontakti
su navedeni u posebnoj knjizici ili na stranici www.philips.com/support.
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NARUCIVANJE PROIZVODA ZA ODRZAVANJE

Za odrzavanje Cistoce i ¢iS¢enje kamenca koristite samo Saeco proizvode
za odrzavanje. Ovi proizvodi se mogu kupiti u Philipsovoj online trgovini
(ako je dostupno u Vasoj zemlji) na adresi www.shop.philips.com/service,
kod Vaseg dobavljaca ili u servisima podrske klijentima.

Ukoliko naidete na probleme u pronalazenju dodatne opreme i proizvoda
za odrzavanje Vaseg aparata, molimo da kontaktirate vrucu liniju Philips
Saeco u Vasoj zemlji.

Kontakti su navedeni u posebnoj Jamstvenoj knjizici ili na stranici
www.philips.com/support.

Pregled proizvoda za odrzavanje

- FILTER ZA VODU INTENZA+ (CA6702)

- MAST (HD5061)

- SREDSTVO ZA CISCENJE KAMENCA (CA6700)

I pHILPS

_ @Saeco U
N

- KOMPLET ZA ODRZAVANJE (CA 6706)
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